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MAGICSTREAM® LAMINAR

% MagicStream® Laminar creates totally
clear, uniform arcs of moving water that
originate from either your pool deck or
surrounding landscape. At night, these
translucent streams are brilliantly colored
with a LED light source

I I MagicStream® Laminar génere des
arcs d’eau mobile uniformes et totalement
transparents qui proviennent de votre

margelle ou du paysage environnant. La nuit,

ces jets translucides présentent une couleur
brillante a partir d'une source d'éclairage
LED

- Der MagicStream® Laminar erzeugt
vollig durchsichtige und einheitliche sich
bewegende Wasserbdgen, die entweder aus
Ihrem Pool-deck oder an den Pool
angrenzenden Berei-chen heraustreten.
Nachts werden diese transluzenten
Wasserstrahlen mit einer LED-Lichtquelle in
brillanten Farben angestrahlt

E MagicStream® Laminar produce arcos
de agua totalmente transparentes y
uniformes que se originan en el area que
rodea a su piscina o en la zona ajardinada
adyacente. De noche, estos chorros
transllcidos se colorean magnificamente
con una fuente de luz con LED

LAMINAR Performance Data / Leistungsdaten / Prestatiekenmerken
Données de Performance / Datos de Rendimiento / Dati Tecnici

Inlet Pressure (bar) / Eingangsdruck (bar) / Inlaatdruk (bar) /
Pression d’admission (bars) / Presion de entrada (bares) / Pressione in ingresso (bar)

Height of Jet [ (m) / Hohe des Strahls (m) / Straalhoogte (m) /
Hauteur du jet (m) / Altura del chorro (m) / Altezza del getto (m)

440 mm

A
\

Ww LS

I

= MagicStream® Laminar wekt een
volledig transparante, gelijkmatige
waterboog op die vanuit de rand van uw
zwembad of vanuit de omliggende tuin
ontspringt. 's Nachts wordt die transparante
boog helder gekleurd met een LED-lamp

I I MagicStream® Laminar crea archi
uniformi e trasparenti di acqua in movimento
a partire dal bordo vasca o dallambiente
intorno alla piscina. Di notte, questi flussi
traslucidi assumono le tonalita brillanti di
una sorgente di luce LED

1,4 M3/h 1,7 M3/h 1,9 M3/h
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Description

580001T-EU

SEE FEATURES

Light Source Length box
(Watt) (em) (em)

B FUNKTIONSUMFANG

Width box

Height box
(cm)

Pcs/pallet

=== EIGENSCHAPPEN

e Water Arcs can reach up to 2meters high and
project out 2.5meters into your pool

e Installation is made flush to your deck or other
surface: no unsightly or unsafe edges

 Nighttime color effects : ability to hold on a
steady color or scroll through a range of
colors

e Water streams easily adjusted in two ways;
vertically and left and right direction

e MagicStream® Laminars come fully
assembled and ready to install. To create
spectacular nighttime effects, a LED light
engine is included. Simply add plumbing and a
12V pool transformer to provide power

* Soon available with light synchronisation to
IntelliBrite®

B B CARACTERISTIQUES

e Les arcs d’'eau peuvent atteindre 2 métres et
étre projetés a 2,5 metres dans votre piscine

e Linstallation est affleurante a la margelle ou a
toute autre surface : pas de bords disgracieux
ou dangereux

e Effets de couleur nocturnes : capacité a
maintenir une couleur constante ou a
parcourir une palette de couleurs

e Jets d'eau facilement ajustables de deux
maniéres ; verticalement et dans le sens
gauche-droite

e MagicStream® Laminar est livré assemblé et
prét a installer. Un moteur d'éclairage LED est
inclus pour créer de specta-culaires effets
nocturnes. Il suffit d"ajouter la tuyauterie et un
trans-formateur de piscine 12V pour
l'alimentation

« Bientot disponible en synchronisation a
UIntelliBrite®

e Wasserbdgen kénnen bis 2 m Hohe erreichen
und 2,5 min lhren Pool hineinragen

e Die Montage erfolgt biindig mit Ihrem Deck
oder einer anderen Oberflache: keine
unansehnlichen oder gefahrlichen Kanten

* Farbeffekte in der Dunkelheit: entweder mit
gleichbleibender Farbe oder mit einem
Farbspektrum, das durchlaufen wird.

e Einfache Einstellung der Wasserstrahlen in
zwei Richtungen: vertikal sowie nach links und
rechts

e Der MagicStream® Laminar wird vollstandig
montiert und installationsfertig geliefert. Zur
Erzeugung spektakularer Effekte in der
Dunkelheit gehdrt eine LED-Lichtmaschine
zum Umfang. Alles, was zu tun bleibt, ist die
Verrohrung und Leistungsversorgung tber
einen Pooltrafo 12V

¢ Bald auch verfiigbar mit Licht-
Synchronisierung mit IntelliBrite®

E_ CARACTERISTICAS

e Los arcos de agua pueden alcanzar hasta 2
metros de alto y proyectarse hasta 2,5 metros
alinterior de su piscina

e Lainstalacion se realiza a ras de su terraza u
otra superficie: libre de bordes antiestéticos o
poco seguros

e Efectos de colores nocturnos: capacidad de
mantener un color fijo o mostrar una amplia
gama de colores

e Los chorros de agua pueden ajustarse
facilmente de dos maneras: verticalmente y
en sentido izquierdo y derecho

e MagicStream® Laminars se entregan total-
mente montados y listos para su instalacion.
Ademés, se incluye un motor de iluminacion
por LED para crear espectaculares efectos
nocturnos. Solo deberad anadir las tuberias
pertinentes y un transformador eléctrico de 12
V para piscinas

« Pronto disponible con sincronizacion de luz a
INTELLIBRITE®

¢ De waterbogen kunnen tot 2 meter hoog gaan
en tot 2,5 meter ver in uw zwembad spuiten

¢ De installatie ligt gelijk met de boord van uw
zwembad of met gelijk welk ander oppervlak:
geen lelijke of onveilige randen

e Kleureffecten ‘s nachts: de mogelijkheid om
één kleur aan te houden of door een hele
waaier kleuren te lopen

¢ De waterstralen kunnen gemakkelijk op twee
manieren aangepast worden: verticaal en
links en rechts

* MagicStream® Laminars worden volledig
geassembleerd geleverd en zijn klaar om
geinstalleerd te worden. Om ‘s nachts een
spectaculair effect in het leven te roepen, is
een LED-lichtbron inbegrepen. U hoeft alleen
nog maar de leidingen en een zwembad-
transformator van 12 volt voor de voeding aan
te sluiten

* Binnenkort verkrijgbaar met
lichtsynchronisatie van de IntelliBrite®

B BCARATTERISTICHE

¢ Gli archi d’acqua possono raggiungere
un‘altezza di 2 metri con una gittata nella
piscina fino a 2,5 metri

¢ Installazione a livello sul bordo vasca o altra
superficie: non ci sono parti pericolose o
antiestetiche

o Effetti cromatici notturni: possibilita di
mantenere un solo colore o di alternare
diverse tonalita

e Getti d’acqua facilmente regolabili in due
direzioni; in verticale e destra-sinistra

* MagicStream® Laminars sono forniti
completamente preassemblati e pronti per
linstallazione. E incluso in dotazione un LED
light engine che consente di creare
spettacolari effetti notturni. Provvedere al
collegamento idraulico e collegare un
trasformatore da 12V per lalimentazione
elettrica

 Presto disponibile con la sincronizzazione
della luce a IntelliBrite®
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MAGICFALLS® WATER FALLS

% MagicFalls® Water Falls

® The beauty and intrigue of falling water

e Water falls can help transform your pool
into a breathtaking focal point

e Choose from a variety of effects - sheet,
rainfall

¢ Pressure specifications : for every 300mm
(1foot) width of waterfall, the minimum
waterflow is 2.3m3/h, the recommended
flow per 300mm is 3.5m?%h

e All connection are 1.5” (ABS), supplied with
a 50mm slip fit adaptor (PVC)

I I Chutes d’eau MagicFalls®

e | a beauté et le mystére d'une cascade

e L es cascades ont le pouvoir de transformer
toute piscine en une curiosité visuelle
époustouflante

e Choisissez parmi une variété d’effets - film,
pluie

e Spécifications de pression : par 300 mm de
largeur de chute d'eau, le débit minimum
est de 2,3 m3/h, le débit recommandé par
300 mm est de 3,5 m3/h

e Tous les raccords sont de 1,5” (ABS), et
sont fournis avec un adaptateur a
emboitement de 50 mm (PVC)

L Wasserfalle MagicFalls®

¢ Die Schonheit und Faszination von
herabstliirzendem Wasser

e Wasserfalle konnen Ihren Pool in einen
atemberaubenden Blickfang verwandeln

¢ Sie kdnnen aus verschiedenen Effekten
wahlen: sheet, rainfall

e Druckwerte: fur jeweils 300 mm
Wasserfallbreite min. 2,3 m3/h; empfohlen
wird ein Durchfluss von 3,5 m3/h je 300 mm
Breite

e Alle Anschliisse 1,5” (ABS), 50 mm Steck-
Adapter (PVC) wird mitgeliefert

E MagicFalls® Cascadas

e | a belleza y misterio del agua al caer

e | as cascadas pueden ayudarle a
transformar su piscina en un sorprendente
punto focal

e Escoja entre una gran variedad de efecto:
ldmina, lluvia

e Especificaciones de presion: por cada 300
mm (1 pie) de anchura de catarata, el
caudal minimo de agua es de 2,3 m3/h; el
caudal recomendado por cada 300 mm es
de 3,5m?h

e Todas las conexiones son de 1,5” (ABS) con
adaptador deslizante de 50 mm (PVC)

I

= MagicFalls® Watervallen

® De schoonheid en het mysterie van klaterend
water

o Watervallen kunnen helpen om van uw
zwembad een adembenemende blikvanger te
maken

o Kies uit verschillende effecten - een
waterfilm, druppels

¢ Drukspecificaties: per 300 mm dat de
waterval breed is, is een minimaal debiet van
2,3 m¥u vereist. Het aanbevolen debiet per
300 mm bedraagt 3,5 m¥u

* Alle aansluitingen zijn 1,5” groot (ABS),
geleverd met een schuifadapter van 50 mm
(PVC)

I I Cascate MagicFalls®

¢ La bellezza e il fascino delle cascate

e L e cascate possono contribuire a
trasformare la vostra piscina in un punto
focale di grande impatto

oE possibile scegliere tra numerosi effetti
diversi - a lama d'acqua, pioggia

» Specifiche pressione: per ogni 300 mm (1
piede) di ampiezza della cascata, la portata
minima é di 2,3 m3/h. La portata consigliata
per 300 mm & 3,5 m¥/h.

¢ Tutte le connessioni sono da 1,5” (ABS),
fornite con un adattatore scorrevole da
50 mm (PVC)
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MAGICFALLS® WATER FALLS

Model Description

SHEET-effect

581201FSW-EU

581218FSW-EU MagicFalls® SHEET 450mm (18”) White - 152,40mm (6”) depth

MagicFalls® SHEET 900mm (3') White - 152,40mm (6”) depth

RAINFALL-effect

581201FRW-EU

581218FRW-EU MagicFalls® RAINFALL 450mm (18”) White - 152,40mm (6”) depth

581202FRW-EU

581203FRW-EU MagicFalls® RAINFALL 900mm (3') White - 152,40mm (6”) depth

SHEET-effect

RAINFALL-effect

§ A > < 152,40 mm

Y
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MAGICSTREAM® DECK JET | & lI

MagicStream® Deck Jet |

% MagicStream® Deck Jet | & Il creates
a graceful arc of water that enters your
pool with a gentle splash. The stream
seems to appear magically from your pool
deck since the jet installs flush and out of
sight.

I I MagicStream® Deck Jet | & Il crée un
arc d’eau gracieux qui tombe délicatement
dans votre piscine. Le jet semble sortir de
votre margelle comme par magie, étant
donné qu'il s'installe a fleur et hors de la
vue.

MagicStream® Deck Jet |l

L Der MagicStream® Deck Jet | & I
erzeugt einen eleganten Wasserbogen, der
mit einem sanften Spritzer in lhren Pool
eintaucht. Der Wasserstrahl scheint auf
magische Weise aus |hrem Pooldeck
auszutreten, da die Diisen biindig und
unsichtbar angeordnet werden.

E MagicStream® Deck Jet | & Il crea un
elegante arco de agua que entra en su
piscina con un leve salpicado. El chorro
parece surgir magicamente de la zona que
rodea la piscina, ya que los dispositivos se
instalan a ras y no son facilmente visibles.

MagicStream® Deck Jet |

Model

LSS VE MagicStream® - Deck Jet |

MagicStream® - Deck Jet |l

Description

= MagicStream® Deck Jet | & Il vormt
een sierlijke waterboog die zacht klaterend in
uw zwembad terechtkomt. De straal lijkt op
een magische manier uit de boordstenen van
uw zwembad te ontspringen - de spuitmond
wordt immers gelijk met de stenen en uit het
zicht gemonteerd.

I I MagicStream® Deck Jet | & Il crea un
grazioso arco d'acqua che schizza
delicatamente nella piscina. Il getto sembra
fuoriuscire magicamente dal bordo vasca
grazie allinstallazione discreta e a livello
degli elementi.

MagicStream® Deck Jet |l
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